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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
“MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinndn paalla osoittaa merkinnén
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylimmén kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Katu.

Maanalainen tila | kerroksen tasolla,

joka on tarkoitettu padosin pysakaintiin.
Rakennukseen on tehtava hulevesia
viivyttava viherkatto niille osille, joita

ei kayteta kulkuteina tai leikkialueina.
Rakennuksen katon on pohjoisreunaltaan
lityttava saumattomasti ja portaattomasti
ymparéiviin viheralueisiin.

Pysakdimispaikka.
Katos.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavat
asuntokohtaiset ja yhteiset varastotilat ja
yhteistilat.

Rakennuksen ullakkokerrokseen saa
rakentaa julkisivusta sisdanvedettyja
ilmanvaihdonkonehuoneita, seka yhteisen
saunatilan asukkaiden kayttdon. Tilat saa
rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Park.
Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande tomt grans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna,
byggnaden eller i en del dérav.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.
Gata.

Underjordiskt utrymme i niva med

vaning | som &r avsett huvudsakligen

for parkering. De delar av byggnadens

tak som inte anvands som passage eller
lekomrade ska vara grontak som fordréjer
dagvatten. Den norra sidan av byggnadens
tak ska ansluta harmoniskt och sluttande ytor
till de omgivande grénomradena.

Parkeringsplats.
Skarmtak.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING
AV UTRYMMEN

For invanarnas bruk ska byggas tillréckliga
lagenhetsvisa och gemensamma forvarings-
utrymmen samt gemensamma utrymmen.

| nivd med byggnadens vindsvaning

far man bygga fran fasadlinjen indragna
maskinrum for luftvéxling samt ett
gemensamt bastuutrymme for invanarna.
Utrymmena far byggas utdver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

JULKISIVUT

Uusien asuinrakennusten julkisivujen
tulee olla paaosin valkoiseksi rapattuja
tiilipintoja.

PIHA-ALUEET
Rakentamatta jaavat tontinosat on

istutettava ja niilla oleva elinvoimainen
puusto sailytettava.

Pihat ja pihakannet tulee jasennella
pintamateriaalein, istutuksin, kalustein
ja valaistuksen avulla viihtyisiksi leikki-

ja ulko-oleskelutiloiksi. Pihojen pinnoitteissa

tulee mahdollisimman suuressa maarin
suosia hulevesien virtausta hidastavia
rakenteita.

Korttelialueella on suositeltavaa
hyddyntéé uusiutuvaa energiaa.
Aurinkopaneelien ja muiden vastaavien
energian kerdimien sijoittaminen
rakennusten katoille tai julkisivuun

on sallittua. Laitteet on integroitava
rakennusten arkkitehtuuriin ja niiden on
oltava maisemallisesti ja kaupunki-
kuvallisesti laadukkaita.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat;

1pp / 30 m2 asuntokerrosalaa.
Vahintaan 75 % naista paikoista tulee
sijoittaa rakennuksiin.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

1ap /140 km2, joista yksi liikkumis-
esteiselle soveltuva paikka / tontti

TONTTIJAKO

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle

on laadittava erillinen tonttijako.

FASADER

De nya bostadshusens fasader ska
vara huvudsakligen murade tegelytor
med vit puts.

GARDAR

Ska obebyfglgda tomtdelar planteras
och livskraftigt tradbetand pa dessa
ska bevaras.

Gardar och gardsdack ska med

hjalp av ytmaterial, planteringar,

moblering och belysning struktureras

till trivsammalek- och utevistelseomraden.
Vid val av gardars ytmaterial ska i mojligast
hdg grad prioriteras konstruktioner som for
dréjer dagvatten.

Pa kvartersomradet ska fornybar energi utnyttjas.
Solpaneler eller andra motsvarande
energifangare far placeras pa byggnadernas

tak eller i fasaden i enlighet med allménna
regleringar. Anordningarna bor integreras

med byggnadernas arkitektur och de bor

vara landskaps- och stadsbilds-

massigt av hdg kvalitet.

BIL- OCH CYKELPLATSER
Minimiantal cykelplatser:

1 bp /30 m2 vy. Minst 75 % av dessa
platser ska placeras i byggnaderna.

Minimiantal bilplatser:

1 bp /140 m2 vy, 1 bp for rérelsehindrade
avsedd bilplats / tomt.

TOMTINDELNING

Ska for kvartersomradet uppgoras en
separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

42. kaupunginosan (Kulosaari)
korttelia 42054 ja
katu- ja puistoalueita

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

42 stadsdelen (Brando)
kvarteret 42054 och
gatu- och parkomraden
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